FOLIA ONOMASTICA CROATICA 18 (2009)

UDK 811.163.42'373.21(497.5 Rogoznica)
Izvorni znanstveni ¢lanak

Rukopis primljen 7. IX. 2009.

Prihvacden za tisak 15. II. 2010.

NADA ZUPANOVIC

Filozofski fakultet u Zagrebu
Odsjek za talijanistiku

Ivana Luci¢a 3, HR-10000 Zagreb
nzupanovic@yahoo.com

TOPONIMIJA PODRUCJA SIBENSKE ROGOZNICE

U radu! se prikazuje toponimija i mikrotoponimija opéine Rogoznica u
Sibensko-kninskoj zupaniji prikupljena terenskim istrazivanjem. Ukratko
su prikazane osnovne znacajke lokalnoga govora, a zatim su opisani topo-
nimi u mjestu, priobalni toponimi koji nisu obuhvaéeni radom Finke i
Sojata 1973-74. godine, kao i mikrotoponimi i oronimi u blizini zaselaka
Mocira, Podglavica i Jarebinjak. Na kraju rada donosi se abecedno kazalo

prikupljenih toponima.

0. Uvod

Toponime prikupljene istrazivanjem na terenu usporedit ¢emo s toponimi-
ma prikazanima nakatastarskim kartama navedenoga podrucja te s postojeCcom
dostupnom literaturom. Bududi da je toponimija obalnog pojasa vec iscrpno
prikazana (usp. Finka, Sojat 1973-74), u ovom ¢e se radu obradivati uglavnom
toponimija unutrasnjosti koja dosad nije bila prikazivana u literaturi, i to: ojko-
nimija (naselja i njihovi zaseoci), oronimija te mikrotoponimija nekolicine
zaselaka. Od priobalnog pojasa u rad ¢e biti ukljuceni samo toponimi koji
nisu bili obuhvadeni gore spomenutim radom, bilo da se radi o dijelovima
naseljenog mjesta Rogoznica (Cime se rad nije bavio) ili o obalnim lokalitetima
koji su ubrzanom izgradnjom dobili na vaznosti od 1960.-ih naovamo? pa su
se i imenom osamostalili.

Kako toponimija u svojim oblicima ¢uva najvjerniju sliku proslosti po-
drucja i njegovih stanovnika, analiza prikupljenih toponima dat ¢e nam
uvid u povijest i jezi¢ne karakteristike toga kraja, kao i u ljudske utjecaje te
najistaknutije karakteristike reljefa.

1 Zahvaljujem recenzentima na trudu i korisnim primjedbama kojima su otklonjene neke

pogreske u tekstu, te Mislavu Benic¢u na akcentolo$kim savjetima.
2 Podatke za rogoznicko podrudje Finka i Sojat prikupljali su u ljeto 1960. godine.
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1. Povijesne naznake

Op¢ina Rogoznica najjuznija je opéina Sibensko-kninske Zupanije. Nalazi
se 34 km isto¢no od Sibenika, a 52 km zapadno od Splita, izmedu op¢ina
Primosten i Marina. Prema popisu stanovnika iz 2001. godine, mjesto Rogoz-
nica ima 1151 stanovnika, dok u op¢ini sa svim zaseocima zivi ukupno 2391
stalni stanovnik.3 Dok su zaseoci uglavnom smjesteni po nekoliko kilometara
dalje od obale, opcinsko srediste smjestilo se na otoku Kopara koji je krajem
XIX. stoljec¢a trajnim nasipom povezan s kopnom u predjelu Kopaca.

Na rogozni¢kom se podrudju sa sigurnosc¢u moze govoriti o kontinuitetu
zivljenja od prapovijesti do danas. Na brdu iznad uvale Stupin otkrivene
su ilirske gradine (Stupinska glavica i Krugljica) s ostacima keramike i nad-
grobnom stelom iz ilirskog doba. Teorije koje na to podrucje smjeStaju i
grcku koloniju Herakleiu nisu dobile znanstvenu potvrdu. Car Konstantin
Porfirogenet u,,De administrando imperio“navodi Stupin (Stelponu) kao grad
naseljen Hrvatima.* O kontinuitetu naseljenosti svijedoce i srednjovjekovni
nalazi na lokalitetu Bosiljine na predjelu Debeli rt. Pisana povijest svjedoci
da je 1390. naseljen predio Kopaca. Ime Rogoznica prvi put se spominje 1422.
godine, a Zupa postoji od 1485. godine. Bjezedi pred turskom opasnoscu,
stanovniStvo Kopace i okolnih kopnenih mjesta godine 1518. naseljuje otoci¢
Koparu. U godinama poslije turske najezde izmjenjuju se mletacka, francuska
i austro-ugarska vlast koje zbog centralnog polozaja mjesta (obliznji rt Ploca
zamiSljeno je poloviste hrvatskoga dijela Jadrana) podizu utvrdenja, smjeStaju
garnizone te mjesto koriste kao vaznu vojnu luku.

2. StanovniS$tvo

Danasnje stanovnistvo na ovo se podrucje ve¢inom doselilo iz unutrasnjosti,
na prijelazu s 15. na 16. stoljeCe, u migracijama prouzrokovanima turskom
najezdom. Njihovim dolaskom starosjedioci ¢akavci postaju izloZeni Stokav-
skim utjecajima. Pismene potvrde iz XVIIL stoljeca potvrduju primjetne
Stokavske utjecaje u ¢akavskoj osnovici.

3 Zaseoci ¢iju ¢emo mikrotoponimiju ovdje prikazati prema popisu iz 2001 broje tek

nesto vise od dvjesto stanovnika: Podglavica ima 197 stalno prijavljenih stanovnika, Jarebinjak
osamnaest a Mocira ¢etvero. Stvaran broj stanovnika u tim mjestima ipak je nesto veéi zbog
umirovljenika koji su se vratili u rodni kraj nakon radnog vijeka provedenog u Sibeniku ili Spli-
tu, gdje jo$ uvijek imaju prijavljena prebivalista.

4 Usp. Simunovi¢ 1986: 43

5 Usp. Supuk 1957 (cit. prema Sedzik 1985), koji analizom jezi¢nih crta jedne sacuvane
isprave zakljuCuje da rogoznicki govor pripada juznocakavskom dijalektu, no s istaknutim
stokavskim primjesama.
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Demografske promjene koje su kroz povijest zahvacale ovaj prostor
ostavile su traga i na antroponimima. Supuk (1967: 43) na $ibenskom podrudju
razlikuje dva temeljna antroponimijska sloja: stariji koji je u svezi s cakavskim
prezimenima starosjedilackog stanovnistva (najcesce sa sufiksom -o0v, -ev ili
-in: Biljakov, Huljev, Gracin, Skorin, itd.; taj je sloj jako dobro sa¢uvan samo
nekoliko kilometara zapadnije, u Primostenu i okolici, dok ga u Rogoznici
nema) i noviji, vezan za priljev Stokavskog ikavskog stanovniStva iz Zagore
(prezimena najcesce sa sufiksom -ic¢, -evic, -ovi¢: Karabatic¢, Mijali¢, Radic,
Dekovié, Ercegovié, Zivkovié, Zupanovic, itd., zabiljezena po zaseocima i u
samom mjestu).® U Rogoznici danas vecinu ¢ine ova prezimena, donedavna
karakteristicna za okolne zaselke, dok su prezimena Bogavcic, Lovri¢ i Lusi¢
koja su bila ograni¢ena samo na podrucje Kopare danas u manjini. Opreka
boduli i dvoranéine’ vise nije posebno izrazena u jezi¢nom, a razvojem turizma
ni u socijalnom smislu.

Prema definiciji Finke i Mogusa iz 1981. godine, jezik rogoznickog podrucja
je Stokaviziran ali ¢uva ¢akavsku akcentuaciju i ¢akavski refleks jata. Autori u
Rogoznici nisu zabiljezili ,,ca“ ali biljeze da govor Cuva starije ¢akavsko stanje
u deklinaciji i leksiku.

Jezik je i danas u previranju i neprestano se mijenja. Migracijama iz zaleda
te iz Bosne i Hercegovine koje su posebno izraZene u zadnja dva desetljeca®
op¢ina biljezi konstantan i velik priljev novog stanovnistva. Medu domicilnim
stanovniStvom, jezik mladih se znatno razlikuje od jezika govornika srednje i
starije generacije.

Rogoznica je danas Zivo i propulzivno mjesto u kojem su nedavne
investicije (gradnja nauti¢ke marine 1996. godine i uz nju vezan procvat
usluznih djelatnosti) otvorile brojna radna mjesta i dovele do znacajnog trenda
povecanja broja stanovnika.” Nasuprot tome, vecina zaselaka u unutrasnjosti,

6 Zbog povijesnih je migracija te§ko provesti ispravnu genetsku Kklasifikaciju govora

zaselaka te odrediti radili se o Stokaviziranom ¢akavskom (usp. Lisac 2003: 61)ili o cakaviziranom
§tokavskom. Analiza prikupljenih uzoraka govora i uvid u starija stanja govora (Supuk 2001,
Finka i Sojat 1973-74, Finka 1968, te iskazi starijih ispitanika o prija§njem stanju) ukazuju na
prvu varijantu kao na ispravniji izbor.

7 Naziv dvoranéine pejorativ je koji su za stanovnike zaselaka u zaledu i okolici do
Sezdesetih godina proslog stoljeca koristili mjestani Kopare.

8  Prema posljednjem popisu stanovnistva iz 2001. godine, u Sibensko-kninsku Zupaniju u
ratu i poracu doselilo se 27 tisuca stanovnika, a i domicilno se stanovnistvo uvelike izmjestilo iz
svojih dotadasnjih domova i slilo u gradove i priobalna mjesta. Statisti¢ki podatci za posljednjih
sedam godina govore da je, od 14 tisuca novodoseljenih stanovnika, njih osam i pol tisuca
doselilo iz BiH.

9 Prema podatcima PU Sibensko-kninske iz svibnja 2007. godine, na prostoru Opéine
Rogoznica prijavljeno je preko 3200 stalnih stanovnika §to je poveéanje od oko 34% u odnosu
na popis stanovnistva iz 2001. godine.
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u kojima se broj stanovnika zbog iseljavanja znatno smanjio jo§ sedamdesetih
godina proslog stoljeca, i dalje prozivljava demografsku eroziju pa danas
njihovi najmladi stanovnici imaju preko 50 godina.

3. Opis jezi¢nih znacajki lokalnog govoral®
3.1. Fonoloski opis

Govor rogoznic¢kog podrucja pripada juznocakavskom dijalektu (Brozovic,
1988: 78) no zbog dugotrajne Stokavizacije prostora ispravnije ga je nazvati
Cakavsko-stokavskim. Odraz jata je ikavski, uz samo neznatne ostatke ekavskog
(koren, korénje, zanovétati).

Vokalski sustav sastoji se od 5 glasova:

i u

a

Svi glasovi mogu biti dugi i kratki, naglaseni i nenaglaseni, a distribucija
im je slobodna. U funkciji silabema pojavljuje se i sonant /r/ (izmedu dva
suglasnika ili na pocetku rijeci pred suglasnikom: skrpiin, prsura, prsunate, vtic)
i nikad se ne popracuje samoglasnikom.!

Samoglasnici /i/ i /u/ ponekad dobivaju protetsko /j/, posebice u starijih
govornika te ako prethodna rije¢ zavrsava samoglasnikom (Ozari jistal; no
¢e$¢i su primjeri u kojima pojava nije zabiljezena: umjesto jusi, joci, jisti, jemati,
Jjopet redovito se biljezi samo s, 0¢i, ist, imati, oper). Glas /a/ prelazi u /e/ u
rijeCima krésti, résti, rébac.

Zijev se uklanja stezanjem, u korist prvoga od dva vokala (rékd, is@), u korist
drugoga vokala u brojevnim rije¢ima od 11 do 19 (jedanést) ili umetanjem /j/

10 Jezi¢na analiza izvriena je na uzorcima mijesnog govora snimljenima u zimi 2007. i
u jesen 2008. godine. Informanti su bili: Nikola Zupanovi¢ (r. 1942. u Mociri, umirovljenik),
Mate Ercegovic (r. 1949. u Jarebinjaku, umirovljenik), Dinka Ercegovi¢ (r. Mijali¢, 1955. u
Podglavici, domacica), Marin Zivkovi¢ (r. 1929. u Podglavici, umirovljenik), Nevenka Zivkovi¢
(r. Zupanovié, 1937. u Mociri, umirovljenica), Senka Zupanovié (r. Ercegovi¢, 1935. u Smokvici,
umirovljenica), Boze Dekovi¢ (r. 1938. u Rogozonici, umirovljenik) te Irena Goles (r. 1986. u
Rogoznici, trgovkinja). U opisu Ce se predociti sadasnje stanje govora uz napomene tamo gdje
postoje dijakronijske razlike (izmedu govora mladih i starijih generacija). Kako toponimija ¢uva
nesto starije jezi¢no stanje, uzimala su se u obzir svjedocanstva starijih govornika o ,,govoru
njihovih starih® koji kronoloski seze u prva desetljeca 20. stolje¢a i u kojem su pronadena
objasnjenja za neke od leksema koji su danas samo toponimi a tada su bili uvrijeZeni apelativi
(Fancarica, Tisecina, Brasko..).

I Finka i Sojat 1973-74: 42 zabiljezili su 1960. i starije stanje: Débeli drt.
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(vajik, kancijola, pijat, impijo, pandejal?), no u nekim primjerima ostaje sacuvan
(laurati, kaic, léut, kain, kais)13
Konsonantski inventar sadrzi
a) zvuéne:bdg zz d
b) bezvucne:p tk f s§ h c ¢ ¢
c) sonante:jlljmnnjrv

U govoru se dobro razlikuju /¢/ i /¢/. Zvucna afrikata /d/ izgovara se nesto
mekse nego u standardu, ali ne kao slijed glasova d+j. Osim u domadim
rije¢ima (2éd, roden, izmedu) javlja se i u svim posudenicama (pidama,
démper, dentilast) te umjesto /dz/ kod mladih govornika (dép, dézva). Zvucna
afrikata /dz/ kod starijih se govornika zamjenjuje zvu¢nim spirantom /Z/ (Zép,
Zigerica, naruzba, svidozba). DoCetno -m prelazi u -n na kraju gramatickih
morfema u 1. 1. jd. prezenta (znan, volin, péren), u Ijd. i Dmn. svih triju rodova
imenickih vrsta rijeci (s materon) te u leksickim morfemima nepromjenjivih
vrsta rijeci (sédan, 0san, 0sin, ¢in). Na pocetku rijeci prvi se okluziv ¢esto gubi
kad je pocetni u konsonantskoj skupini: céla, célinjak, tica, ¢ér, senica. PoCetna
konsonantska skupina sz- daje /c/ (caklo), hv- daje /f/ (fala, faliti), a pocetno s¢-
se kod starijih govornika zadrzalo (s¢ap), kao i u sredini rijeci (k/is¢a, tisc¢ati
‘drzati’).* Konsonantska skupina zs- daje /s/ (braski, spliski).

Suglasnicki je skup ¢r- saCuvan samo u ponekim toponimima i antropo-
nimima starijega postanja: Cfvanj (lokalitet), Cvica (obiteljski nadimak).!5
Depalatalizacija glasa /lj/ u /j/ (jadi, poje, uje, boje, voja) zabiljeZena je samo u
zaseoku Jarebinjak; sva ostala mjesta ¢uvaju /lj/.

Zavr$no /l/ u nekim se imenicama ¢uva (al > al: posal; ol > ol: szol, vél,
postol ‘cipela’), no ceste su dublete: dil i dija, smrdéja i smidél, pandea i pandell©
ZabiljeZeni su i primjeri stezanja koji daju a(al > aa > a). dava, vita. Do zijeva
dolazi u sljedeé¢im primjerima (el > ea): kabea ‘kabel’, nivea ‘nivelir’. Dublete
su prisutne i kod pridjeva: débeja i débel, véseja i vésel. U glagolskom pridjevu
radnom u muskom rodu zavrsno -/ se gubi stezanjem. Tako kod -al dolazi do

12° Dio nognje, nadsuknja kakvu nose stare seoske Zene. ZabiljeZeno i u varijanti pandea i

pandel.

I3 Konkretni ostvaraji zijeva ovise i o slusateljevoj percepciji (/j/ je oslabljeni poluvokal

pa ga je lako ,precuti®). Dokaz su tome i razne ortografske nedosljednosti poput sljedece,
zamijecene u ispravi iz X VIIL stoljeca (Supuk 1957, cit. prema Sedzik 1985), gdje se biljezi nosi-
ja, ostavija, bija, ali i ucinia.

14 Finka i Sojat 1973-74: 41 biljeze 1960. godine izgovor Primoséen. Danas prevladava
Stakavizam, u govoru mladih govornika kao iskljucivi oblik.

5 Usp. u govoru mnogo ucestalije: Cin7 (Cest nadimak), Ciljina (poluotok, dio mjesta
Rogoznica).

16 Na dublete se nailazi i kod posudenica iz venetskog s do¢etkom na /I/: masteja i mastel,
karateja i karatil, kampanel i kampaneja, pérgul i pérguja, itd.
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oblika s dugim /a/ (réka, isa, moga, kiiva), dok se u slucajevima kad se ispred
-I nalazi neki drugi vokal razvija sekundarno -j- koje uklanja zijev (il > ija:
ucinija, bija; el > eja: vazeja).

Zabiljezena je i asimilacija konsonanata u razmaku (s#sa, susiti), a ispred
palatala nj dolazi do promjene s > § zbog asimilacije po mjestu tvorbe: §' #jon, §
njin, § njému. Do disimilacije mn > vn ne dolazi (Ko(d) Matina gumna), niti se
-mnj disimilira u -mlj (sumnja, dimnjak).

Najrazli¢itije se ostvaruje glas /h/, koji se Cesto ¢uva tamo gdje mu je po
etimologiji mjesto (mitha, ttho, Hrvatska), no Cesto i nestaje bez zamjene (ladno,
obotnica). Glagol htjeti ostvaruje se kao otiti, gl. pr. radni otija. Ponegdje se /h/
zamjenjuje s /v/ (kriiv, kitvati) a postojiizamjena sa /f/ (Spafer, fititi ‘bacit?’, cefulja,
fodnik, REf 110’))” Fonem /f/ postoji u brojnim mletackim posudenicama
(facolet, fagot, frigati, fa2ol, féermati, féta, faliti..) te u Cestom osobnom imenu
Filip. Premda u najve¢em broju primjera pocetno v- daje u-, u nekoliko se
rijeci Cuva oblik va-: (vajik ‘uvijek’, vazet ‘oduzet’, vazeésti ‘uzeti’).

3.2. Akcenatski inventar

Kod starijih govornika zabiljeZen je peteroakcenatski sustav kakav su u
istrazivanju 1960. zatekli Finka i Sojat (1973-74: 29). Zanaglasne su duljine do—
bro o¢uvane, a prednaglasnih nema jer se na njihovu mjestu uglavnom razvio
uzlazni naglasak (usp. Mogus 1977: 58). Akut je o¢uvan (Lenik, Modric).

Kod govornika srednje i mlade dobi zabiljezen je Cetveroakcenatski sustav
novostokavskog tipa. Akut se izgubio, no pomak nije sasvim novostokavski:
zabiljeZeni su silazni naglasci u sredini rijeci (Domacinovo, Ravnica, Miline).
Zanaglasna duljina je dobro o¢uvana.

3.3. Morfologija i sintaksa

Jednoslozne imenice imaju kratku mnozinu (bori, skosi, spugi, jezi). U
Gmn. imenica m. i sr. roda ponegdje je zadrzan ¢akavski nastavak -ov (pino
krovov) i nulti morfem (pét godin, déset lirar) no Cesto se koristi i Stokavski -a
(pét jezika.

17" Neki govornici prisjetili su se da su njihovi stari govorili i fljib ‘hljeb’ i jarpa ‘hrpa’.
Danas je prva rije¢ sasvim istisnuta iz upotrebe a za drugu je uobicajeniji leksem v7#pa, ocito
pod utjecajem Stokavskog. Postoje primjeri i za obratan slucaj, izgovor /h/ umjesto /f/ kod
najstarijih govornika: télehon, hotélja, HAP (marka kamiona), gdje su glasovi iz posudenica
sasvim prilagodeni lokalnim izgovornim navikama.

18 Finka i Sojat (1973-74: 42 i dalje) navode primjere Skojic, Stupin i Vi Mo (v)ra, ali, u
zelji da vjerodostojno prikazu ,sve oscilacije i neujednacenosti lokalne akcentuacije (ibid, 29),
usporedo navode i oblike Skoji¢, Stipin i Vi M6 (v)ra, koji danas prevladavaju.
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Zamjenice m7iviu D, L il imaju oblike zan i van. Po analogiji s pokaznim
zamjenicama 0v1-0va-0vo i oni-ona-ono dodaje se pocetno o- i na preostale
koji se pojavljuje i u neodredenom obliku #icesa. Uz zasto pojavljuje se i oblik
osta (0sta mi je t0 da te moran vodit?). Upitno-odnosna zamjenica $§zd mnogo
je cesc¢a od ca koje se pojavljuje samo kod starijih govornika te u nekoliko
formulai¢nih izraza (ca ¢inis?). Stariji govornici koriste oblik ¢igov (cigova si
t7?) dok mladi koriste iskljucivo oblik ¢7jz. Stariji govornici koriste oblik vas (vas
san se spotija) dok su kod mladih govornika prisutni samo metatezni oblici ili
zamjena pridjevom (cili san se oznoija, z.r. sva ili cila).

Kod pridjeva s jednosloznom osnovom i zavrSetkom na -d, samo mldd i
sladak tvore komparativ na -ji (i to samo kod starijih govornika: mlajz, sidj7)
dok u svim ostalim sluc¢ajevima dolazi do jotacije (glad, ridz, blid?). Zabiljezeni
su slucajevi razbijanja superlativne forme, tj. dodavanja superlativnog prefiksa
na glagol: ja ndjvolin tigora.

U prijedlogu kod otpada zavr$no -d (ko koprve). Prilog odakle steze se u
okle, priloge ovdje i ondje stariji govornici izgovaraju 0vdd i ondd, a mladi évde
i 6nde.

U prezentu glagola mo0ci govornici alterniraju /v/ i /2/: moZi i mori (3. mn.
prez.) Glagol hoditi u govoru supostoji uz glagol i¢i, u ¢ijem se prezentu ne
provodi jotacija (iden, ides, ide..., idit). Glagol grésti prisutan je samo u govoru
starije generacije (grén ¢ak nasuprot iden ¢a u govoru mlade generacije).

Glagolski se prilog prosli izgubio, dok je glagolski prilog sadasnji dobro
ocuvan. Infinitiv se javlja u punom obliku (ploviti, govoriti, kopati). Glagoli
druge vrste umjesto -nu- u infinitivnoj osnovi imaju -ni- (giniti, giirniti,
pu(h)niti, plitinija, skinija).

U 3. mn. prezenta svi glagoli imaju nastavak -u (¢inii, voli, kiipi, misli) ili
-ju (kopajit).

Aorist i imperfekt veoma su rijetki. Uz glagole kretanja ne razlikuje se
funkcija lokativa i akuzativa (akuzativni i lokativni oblici mijesaju se u korist
akuzativa: bija san u brita u Sibenik). Izostavljanje veznika da i zamjena
infinitiva prezentom dopunskoga glagola u konstrukcijama kao ,,néces dodes®,
,néce réce“ i sl. moze se tumaciti kao utjecaj Stokavskog, jer je karakteristi¢no
za mnoge govore Dalmatinske zagore i §ibenskog zaleda.

3.4. Leksik

Leksik ovoga podrucja s jedne strane obiluje lokalizmima i arhai¢nim
domadim rijeCima a s druge strane posudenicama romanskog podrijetla.
Standardni jezik kao superstrat najveci je utjecaj izvrsio upravo na leksik, pa
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tako starije Cakavizme i domace lokalizme upotrebljavaju uglavnom samo
stariji govornici, dok je velik broj mletackih posudenica jo§ uvijek u zivoj
uporabi u svim govornim skupinama. Od zabiljeZenih lokalizama i arhaizama
za ilustraciju navodimo bésida, celjade, dazd, pinézi, pekljati ‘gnjaviti’, uduniti
‘ugasiti’, ugedi ‘upalit?, ulisti “‘ut, sigalj ‘viedro’, stritga ‘ogradeni prostor oko
kuée’, gnjar ‘potkoljenica’, pozglavaca Gastuk’, stopanica ‘domacica’, zatravasiti
‘zagubiti’, zldmenovati se ‘prekrstiti se’, po mis po ti¢ $iSmis’, klamprst ‘pedalf
itd.

Premda su posudenice mletackog podrijetla najceS¢e medu imenicama
(skiita, sijiun, valiza, mezarola, réspir, balanca, paskula, filéstrina, prisa, munita,
kanela, posada, forca, bjankarija, kacot, uzanca, skina, travesa, brance, prézéenca,
barufa, botilja, bandira, suférin, sudar, porat, régula,.), brojne su i medu
glagolima (fundati, armati se, paricati, franjkati, kortedavati, sinjati, ruvinati,
brontilati, tokati, dupérati, pdartiti, molati, durati, arivati, miritati, téntati,
bestimati, destrigati, kastigati, viZitati..), a postoje i medu pridjevima (astit(an),
bas, skir, Zvélat..), prilozima (déboro, jiisto, kiico, atento, prisapoko, lésto..), te
medu veznicima (atroke, njanke) i uzvicima (ajme). Najbrojnije su u pomorskoj
i ribarskoj terminologiji, no nalaze se i u svim drugim semanti¢kim poljima.

4. Toponimija unutrasnjosti rogoznickog podrucja
4.1. Tvorba toponima

Za tvorbu toponima u najvecem broju slucajeva izvor su apelativi. Prema
Simunovi¢ 1986: 20, najvedi je broj toponima nastao proprijalizacijom imenica
koje izrazavaju zemljopisna svojstva okoliSa: reljefne oblike, sastav tla, biljke
koje uspijevaju na tom podrudju ili Zivotinje koje na njemu imaju staniste, a
tako je bilo i u nasem korpusu toponima zabiljezenih u unutrasnjosti podrucja
rogoznicke opcine.

Osim sasvim prozirnih topografskih imenica (Brig, Ddoca, Draga, Riipa,
Kaménca'®), Cesta su i imena u vezi s agrikulturom: Njiva, Ldz, Kicina,
Ograda, Oputina, Trsécina, Vitlaca, Sad i razne izvedenice iz ovih oblika
(Njivice, Lazic, Pokréinica, égmdica, Trsica, Vitlacica, Sadic i sl.). U lokalnom
govoru /dz je uredeni zajednicki put koji prolazi nekim podrucjem povezujuci
poljoprivredna dobra na njemu. Lazic¢ je uzi i kraéi uredeni put a oputina
je neuredena poljska staza, Cesto tesko prohodna zbog strmosti, no korisna
kao precac. Kicina je obradiva povriina dobivena kréenjem makije. Ograda
je zemljiSte bilo koje namjene sa svih strana ogradeno suhozidima i tako

19 1.eksem oznac¢ava oblike u kr§u u kojima se skuplja kidnica. Po analogiji se kamencom
naziva i kamena posuda za ¢uvanje maslinova ulja.
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razgraniceno od ostalih obliznjih zemljiSta. Moze biti razliCitih povrsina, od
oko tisuéu pa i do preko 10000m?2. Tisécina je na isti na¢in ogradeno zemljiste
manje od ograde (oko i vise 500m?), a zrsica zemljiste od 200-500m?22° Vitlaca
je vinograd iskréen u kamenu.?! Sdd je obradiva povrsina, polje s plodnom
zemljom.

Toponimi nastali od ovih i sli¢cnih leksema Cesto dolaze u pluralu, ¢ime
se odvajaju od puke apelativnosti i legitimiraju kao nazivi koji oznacavaju
odredeni lokalitet, ali i nastavljaju zrcaliti osnovne karakteristike lokalnog
krajobraza: izmjenu goleti, obradivih povrSina dobivenih krenjem makije i
kamenjara te obradenih terasastih maslinika i vinograda. Na obradivim se
povr§inama uzgajalo “Zito’?2, bob, krumpir, a na podrudjima bogatima vodom
(Baljénica, Slimica) i kupus.

4.11. Agronimi, fitonimi

Toponimi Cesto nastaju i od topografskih imenica koje upozoravaju na
sastav ili, u priobalju jo§ &e$ée, na oblik i izgled tla: Ploca, Planka,>® Glavica,
Zatoglav, Riipa, Pobrdina, Strana, Banda..** U ovome su segmentu vidljivi
romanski utjecaji (Planka, Banda), no relativno su rijetki i uvijek supostoje uz
istoznacne lekseme domacega podrijetla (usp. rt Ploca i punta Planka — nazivi
za isti lokalitet; Basurina banda i Vélika strana — mikrotoponimi u neposrednoj
blizini).

Sastav tla zrcali se u imenu plitke uvale Sdline, imenu lokaliteta Crvanj i
uvale Podaskrilj te mozda u imenu zaselka Pis¢éz (pjes¢ano tlo, usp. Simunovié
1986:231) i poluotoka Crljina (plodna zemlja crljenica)?. Po biljkama (fitonimi)
su dobili ime opcinsko srediSte Rogoznica, njegovi predjeli Kriisica i Lozica,

20 U ovim je primjerima sasvim izgubljeno prvotno znacenje apelativa. Kako se navedeni
lokaliteti odavna ne obraduju vec sluze kao pasnjaci ili su sasvim zapusteni pa je sa njih is¢ezao
svaki trag prijasnjih vinograda, danasnji govornici leksem ’tr§ecina’ ne dovode u vezu s vinovom
lozom.

2L Mbze bit od iljadu, déset iljad 16z. A ima i mali vitla¢ica od samo pedését 16z (komentar
ispitanika)

22 Mi %ito’ kazemo za jé¢im.“ (komentar ispitanika)

23 Prema Skoku (ERHS]J, II : 676), leksem je nastao od kasnolatinskog planca ‘ploha’,
‘ploca’. Skok smatra da je ovaj leksem vrlo rano usao u nas jezik, kao tehnicki, brodograditeljski
termin u znacenju ‘ravno izdjeljana daska’.

24 Leksemi oznacavaju padinu brda. Romanski leksem banda potjede od franacke rije¢i
bannus, bannum, (ERHS]J I : 100) cije je feudalno znacenje ,,okupljanja pod jednu zastavu® u
naSem latinitetu o¢uvano u leksemu banderium. Od vise znacenja koja su se razvila u hrvatskim
Cakavskim govorima, leksem banda ovdje nalazimo u znaéenju ‘strana’.

25 Kako Finka i Sojat 1960. godine za taj poluotok biljeZe naziv Cering, pa ¢ak i Cring, a
Cerlina i Cerljina tek kao jednu od varijanti, mogucde je da je poStokavljenjem naziva doslo do
paraetimologizacije.
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zaseoci Smodkvica i mozda Pédvornica, otoci Véla i Mala Smokvica®® te loka-
liteti koji spadaju u mikrotoponimiju: Faséni, Fasénovo, Brnistra, Strkovina,
Smrdélovica, Dricevica, a posredno jos i Cdtini bori, Ko(d) Toncevé viaséice,
Ko(d) Siistina hrdsta i sli¢ni.

4.12. Hidronimi

Na ispitanom je podrucju dvaput pronaden mikrotoponim Lokve (,,0g-
rada“ tj. lokalitet obradive zemlje, te nekad poljoprivredno a danas naseljeno
podrucje na ulazu u Rogoznicu), ¢ije ime indicira postojanje vode kao vazne
prirodne odlike, a plural sluzi kao obavijest da je rije¢ o toponimu. ZabiljeZen je
i toponim Rzi¢ vritljice koji u imenu sugerira izvore pitke vode na podrucju rta,
a hidronim je i naziv ¥ézero. Mogudi su hidronimi i ime zaselka Pis¢ét,?” kao i
predio Pédvornica.2® Koliko se vaznost vode za Zivot odrazila na postupcima
imenovanja vidljivo je i iz razli¢itih leksema koji oznacavaju spremiSte za
vodu: gustirna (umjetno), catrnja (umjetno) te kamenca (i prirodno i umjetno
spremiste), a svi su se odrazili u toponimiji: Cazrujice je naziv podrudja ispod
sela Kotelja a gustirne i kamence nalazimo u mikrotoponimiji (Ko(d) Mikiné
gustirne, Ko(d) kamence).

4.1.3. Toponimi motivirani nazivima zivotinja (zoonimi)

Y

Zabiljezeni su i toponimi koji su ime dobili po zivotinjama: Racice, Kale-
bm]ak Kalebovica, Kdalebova Luka, Zécevo, Bravarine?® Slavulja/Slavuja,
Orlovica, te toponimi metaforlcnog postanja: Rdzganj, Kobiljak,® Zénica
vitlacica, Glavica, Oglavci, Zdrilo, Célina, Zatoglav, Na rébri.. Metafori¢nost se
najCesce ostvaruje kroz povezivanje s dijelovima ljudskog tijela, no postoji i na
drugim semantickim poljima.

26 Zajedno s vlaséicom (pucko ime za bijelu smokvu), ¢estoca ovog fitonima ukazuje na
veliku rasirenost i agronomsku vaznost smokve kao uzgojne kulture na ovim prostorima.

27 QOvakvo tumacenje zastupa Jurié¢ (2005: 157) koji, pozivajuéi se na Brozovi¢ Ronéevié
1997, toponime Piscetii Pis¢ineiz Ciovskoga korpusa svrstava u hidronime: «moguca je motivacija
osnova pisk-, pis¢- kao onomatopeja zvuka vodey. U semantickoj analizi tih toponima zakljucuje
da se «izviranje i toenje vode najcesce opisuje onomatopejomy (2005: 166).

28 Usp. Juri¢ (2005: 157) u ¢&ijem se korpusu toponim Podvornica pojavljuje dvaput i
svrstava medu hidronime jer «distribucija nedvojbeno potvrduje da je rije¢ o hidronimimay,
te se «dobra kvaliteta vode opisuje semantizmom ‘duboka’, ‘iz kamena’» (2005: 165). Ipak, Juric¢
dopusta moguénost da je Podvornica i motivacijski geonim («motivacija — dobra zemlja»),
uz napomenu «ako nije fitonimy» (2005: 166). Za najvjerojatnije semanticko tumacenje ovog
toponima u nasem korpusu, vidi biljesku 36.

29 Prema Skoku (ERHS]J I : 202), brdv je praslavenska rije¢ sinonimna ovnu, no bez
mocije. Ani¢ (1998:82) se priklanja Brugmanu i definira ‘brava’ kao kolektivnu imenicu za
sitnu stoku oba roda. Na Bravarine je lokalno stanovniStvo doista vodilo svu stoku na ispasu.
Drugo tumacenje podrijetla ovog zoonima mozemo povezati i sa ornitonimom bravarica, $to
je lokalno ime za drozda (Turdidae).

30 Robiljak dakako mozemo tumaciti i kao zoonim (usp. Juri¢, 2005: 166).
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4.1.4. Toponimi koji likom izricu lokaciju i orijentaciju u prostoru

Velika je skupina toponima ciji su nazivi motivirani raznim nacinima
orijentacije u prostoru. Najces¢i je opozitni par vrh — pod(an) u kojem je
drugi dio para mnogo produktivniji jer su vrhovi reljefnih oblika u reljefu
ispitanog podrucja neiskoristivi za bilo kakvu ljudsku aktivnost dok su plodni
komadi zemlje koji su se ispod njih nalazili za lokalno stanovnistvo bili od
zivotne vaznosti. Tako su u nasem korpusu zabiljezeni samo V# () Prodanjice,
Vi(h) stariné, Vi (h) Velisa i V¥(h) Lenika, dok je popis toponima nastalih
ponocu prijedloga pod(an) mnogo dulji (Po(d)glavica, Pobrdina, Podpobrdina,
Podvornica, Podgruda, Podrupa, Podabrig, Podadagetino, Podlenik, Podonja
Baljenica, Podgéspino, Podan Véjanova, Podljdljinica...).

U ovaj tip toponima koji nosi ideju lokalizacije svrstavaju se i tipovi imena
tvoreni prijedlogom i imenicom. Prema Simunovi¢ 1986: 28, ovakav je na¢in
imenovanja prikladan za male lokalitete i smatra se vrlo starim. Ba$ kao i
gornji toponimi, i oni su odredeni odnosom prema prirodnim ili kulturnim
objektima. U ispitivanom podrucju naisli smo na sljedece toponime, koji se svi
odreda odnose na male lokalitete: Ko(d) ¢ésmin, Ko(d) Siistina hrasta, Ko(d)
Matina gumna, Iza dvéra, Ko(d) Tonceve viaséice,! Ko(d) maruna, Ko(d)
grade, Ko(d) kapele, Ko (d) trna, Iza kaménce, Po(d) Puljin dvor, Ko(d) vélikog
hrasta, Ko(d)dvéra.

U domeni mikrotoponima dva najce$¢a semanticka motiva za tvorbu su
upravo spomenuta motiviranost poloZajem i motiviranost vlasnickim odno-
som (nazivanje po vlasniku). U prvom slucaju toponimi u nazivu nose ideju
lokalizacije u odnosu na neki istaknuti element u blizoj okolini. (primjeri: vidi
gore!) Od ovakvih je imena nastao i stari prefiksalni tip poput Zagora, Zalug,
Pothum, Podsused (usp. Simunovi¢, 1986: 28), u nasem korpusu Zazoglav i svi
toponimi s prefiksom Pod(a)-.

4.15. Toponimi nastali od antroponima s posvojnim znacenjem

U drugom se slucaju formiraju jednoclani ili dvoclani izrazi (oblici s deter-
minantom). Jednoclani se izraz tvori od posvojnog oblika imena ili nadimka
(obiteljskog ili osobnog) (npr. Antino, Bldgevo, Fanjino, Férkino, Fiiricino, Misi-
no; Babino, Biirino, Célicevo, Cikarino, Citkino, Domacinovo, Gemovo, Farebovo,
Kriganovo, Migdrakovo, Miiljargovo, Pékasovo, Stdarcevo, Sdrino, Tarifino,
Veéjanovo, Zélino, Zabetino..). Posvojni pridjev u funkciji toponima uvijek
dolazi u srednjem rodu. S protokom vremena i promjenama vlasnika ime je
izgubilo prozirnost no toponim je ostao jer se uvrijezio. Dvoclani su izrazi

3l Ta se uzgojna vrsta smokve u lokalnom govoru naziva jos i smokva bilica. Nominativ

antroponima u toponimu je 7onac.
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tvoreni po istom obrascu, samo §to kod njih uz posvojni pridjev drugi dio
toponimskog lika ¢ine topografske imenice (Barovinov doli¢, Basurina banda,
Basurina rdvna, Braska starina, Budisina banda, Cdtini bori, Ciidina starina,
Galjin dvor, Galjina kicina, Fovin klanac, Klamuseva starina, Lébina starina,
Leéventin Lenik, Majorovi dvori, Pekatova Baljénica, Posronjina draga, Puljin
bok, Sapina Déca, Sérina starina, Tdraseva draga, Tomikina riipa, Viskove
njive). U ovoj skupini u posvojnom obliku nisu zabiljeZena osobna imena vec
samo individualni i obiteljski nadimci.2

Svi gornji primjeri imaju determinant muskog roda, no u jednoclanim je
toponimima zabiljezena i (daleko manja) skupina toponima Zzenskog roda,
tvorena pomocu sufiksa -ica: Guérinica, Urinica, Vidakovica, Purkovica,
Milinkovica, Kanica.?® Premda u mnogo manjoj mjeri, produktivan je i sufiks
-usa. Landékusa, Gravanusa. Iako se i u ovim slucajevima radi o posvojnim
toponimima koji izriCu odnos vlasni§tva, moguca su i druga tumacenja: tako
je u primjeru toponima Gravanusa doslo do paraetimolo§kog povezivanja
s apelativom ‘gavran’ pa ispitanici smatraju da je lokalitet dobio to ime jer
nad njim cesto nadlijeCu gavrani. Juri¢ (2005: 159) potrebu za puckom
etimologizacijom tumaci iznimnom staro$cu i netransparentno$c¢u navedenog
leksema, a pravu etimologiju ovog toponima zbog stjenovitog i raspuklog
tla povezuje s predromanskim leksemom garma3* Konfiguracija terena
koji imenuje toponim iz nasSeg korpusa takoder bi mogla opravdati ovakvu
etimologiju.

41.6. Hagionimi

Osim po imenima vlasnika, postoje i toponimi koji su dobili imena po
svecima. U primjerima zabiljezenima u nasem korpusu najcesce bi se ime sveca
kojem je posvecen neki sakralni objekt prosirilo na Citav lokalitet. ZabiljeZena
su Cetiri takva slucaja: Svéti Nikola (toponim je ime dobio po srednjovjekovnoj
crkvici u uvali Lozica), Svéri Josip (ime kapelice na brdu Zatoglav, sada
oznacava lokalitet na kojem je kapelica podignuta, danas omiljeno kupaliste),

32 Jedinu iznimku ¢ini posljednji primjer, Viskove njive. Na podruéju na kojem pronalazimo

navedeni toponim (u uvali Stupin, isto¢no od uvale Celina) postojalo je jo§ nekoliko toponima
8 ,,Viskovim® kao determinantom. Danas je, uz Viskove njive, u upotrebi ostao samo jos§ Viskov
bok. Iako je izvorna motiviranost determinanta ,, Viskov* zamagljena, mozZe se pretpostavljati da
oblik dolazi od hipokoristika antroponima Vice, inace vrlo ¢estog muskog, a i Zenskog imena
na ovom podrudju.

33 Ojkonim Kdnica moze se povezati i s turcizmom ‘kar’ (usp. Skok, ERHS] I : 654, han
ili kan < tur. han < perz. hand, ‘kuca, gostionica’), no ‘kanica’ je takoder i dio Zenske narodne
no$nje u ovom kraju. Za mogucu analogiju usp. ojkonim Brnjica (naselje sjeveroisto¢no od
Sibenika): ‘brnjica’ je takoder naziv za suknju, dio lokalne Zenske nosnje.

34 Usp. Skok: garma — ‘procjep u obalnoj stijeni’ (ERHS] 1 : 553).
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rt i brdo Mévar (po crkvi Sv. Mavra) i Svéti Tvan (na rtu Ploca, po istoimenoj
kapelici). Uvala koju taj rt zatvara naziva se Stivancica, a Citav se poluotok
zove Stivasnica. Svi se toponimi sakralnog podrijetla nalaze na najisturenijim
istakama kopna u more dok su u unutrasnjosti mnogo ¢e$c¢i toponimi koji su
ime dobili po religijskim gradevinama (Ko(d) kapele, Kapelica).

4.1.7. Toponimi ¢iji lik izrazava djelovanje Covjeka u prostoru

Ponekad mikrotoponimi dobiju ime koje zrcali nacin njihova postanka: pri
dijeljenju velikih obiteljskih gospodarstava, podijeljeni su se dijelovi jos uvijek
nazivali dijelom prijasnje cjeline (Pétina, Cerviting) a taj bi se naziv zadrzao
jo$ i dugo nakon §to bi ih se prestalo smatrati takvima, te bi se prosirio na
susjedne ograde i naposlijetku postao naziv Sireg lokaliteta. ZabiljeZeni su i
primjeri imenovanja ograda po njihovu geometrijskom obliku (matematicki
netoc¢no, Kvddar).

Premda su mikrotoponimi prikupljeni na rogoznickom podrucju veoma
Cesto nazivani po apelativima koji zrcale osobine i oblik terena (u nasem su
korpusu to, uz sve gore ve¢ spomenute, jos i Zavala, Ravnica, Dragica, Gdj,
Podgaj, Tisje i Dubrava), jednako su brojni i oni koji svoj lik duguju apelativima
koji opisuju ¢ovjekovo djelovanje u okoliSu (uz gore vec spomenute, u korpusu
nalazimo i sljedeée primjere: Fancarica,”® Gradina, Dvérnica, Pédvornica,®
Galjin dvor, Iza dvora, Njivice, Kapela, Kod kapele).

4.2. Podrijetlo i starost toponima rogoznickog podrucja

Promatramo li podrijetlo i starost, toponimi sakupljeni na ispitanom
podrucju mogu se podijeliti u Cetiri skupine. U prvu i najmalobrojniju
(0,85% korpusa) spadaju najstariji toponimi kojima se pripisuje predrimsko
podrijetlo. Takvi su primjerice toponim Gravanusa i ojkonim Stupin, koji
se najvjerojatnije razvio iz ilirskog oblika Stelpona oko 1000 god. pr.n.e. (usp.
Simunovi¢ 1986:40, 43). Drugu skupinu sa¢injavaju toponimi romanskoga
podrijetla, koji su heterogeni i po starosti i po podrijetlu. Nekolicina najstarijih

35 Jancarica je u lokalnom govoru naziv za ‘stog slame’. Bilo je to mjesto gdje je Citavo selo

slagalo slamu u stogove i koristilo po potrebi kroz godinu. Nejasno je doduse je li stog slame
dobio ime po ve¢ postoje¢em toponimu ili je bilo obratno.

36 Premda postoji moguénost da je lokalitet dobio ime po korovu dvorniku iz porodice
troskota (Polygonum), za ovaj je toponim u nasem korpusu najvjerojatnije objasnjenje koje
nudi Skok (ERHS]J I: 466). On navodi da sveslavenska rije¢ dvornica (‘ono $to je pred ku¢om,
pred vratima, vani’) u juznoj Dalmaciji s prefiksom pod- ima znacenje ‘njiva oko kuée’. I
ERj (2002:973) definira leksem podvornica kao ‘okuénica’, dvoriste; a potvrde nalazimo i u
Simunovié¢ 1986: 228, 233.
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potjece iz dalmatskog (Mocira,>” Kopara®®). Noviji su i brojniji mletacki utjecaji
(XV-XVIIL stoljece) koji se zrcale u obalnim toponimima s elementima piinza,
vala, skoj, miil, itd. Na kopnu je pronaden samo jedan jednoclani toponim
mletackog podrijetla (Pérada)®® te nekoliko dvoclanih s apelativom banda.
Osim prostorne distribucije koja ih veZe uz obalni pojas, vazno je istaknuti
i njihovu relativnu malobrojnost u usporedbi s toponimijom priobalnih
podrucja sjevernog Jadrana ili otoka: broj toponima romanskoga podrijetla
u cjelokupnom korpusu ne prelazi vise od dvadesetak pojavnica (8,55%
ukupnoga korpusa), uglavnom dvoclanih izraza s hrvatskim determinantom
i mletackim apelativom (Basurina banda, Budisina banda, Gornji muli, Pinta
konja, Stmiin skolj, Vojni miil) ili jednoclanih toponima apelativnog podrijetla
(Kacola, Platic, Lanterna, (fikdrino).

Kako svi ovi apelativi ¢ine sastavni dio Cakavskog leksickog i imenskog
korpusa, Juri¢ (2005: 160) zakljucuje da ,,navedenu skupinu toponima jednako
legitimno mozemo smatrati i hrvatskima®

Iz ovakve je raspodjele jezi¢nih slojeva vidljivo da je predromansko stano-
vnistvo ovih prostora, bas kao i kasnije romansko, u toponimiji rogoznickog
podrudja ostavilo malo traga. Hrvatski je etnicki i jezi¢ni element ovdje bio
dominantan jo$ od ranog srednjeg vijeka, a prezitci romanskih jezi¢nih
elemenata zrcale povijesni odnos Mletaka prema nasim krajevima (Pérrada)
ili dokazuju potrebu za posudivanjem dijelova maritimnog leksika iz
mletackog.

Trecu i veoma malobrojnu skupinu (2,56% korpusa) ¢ine turcizmi. Osim
]ednog 0]kon1ma (zaselak Mahala), ostali su pronadeni u mikrotoponimima
(Catini bori, Catinica, Turski bk kraj naselja Kanica, koje je i samo mogudi
turcizam, te noviji turcizam Karaula).

Cetvrtu i daleko najveéu skupinu (88,03% ukupnoga korpusa) sa¢injavaju
toponimi satkani od hrvatskoga leksiCckog materijala razliCite starosti, od
praslavenskih elemenata (Glavica, Gradina) do suvremenih i vrlo recentnih.
Najmladi toponim u nasem korpusu, kojemu sa sigurnos¢u mozemo odrediti
i godinu nastanka, jest Frapa, ime koje je 1996. nadjeveno novosagradenoj
nauti¢koj marini u uvali Soline. Leksem je nastao kao akronim imena i
prezimena vlasnika ali u veoma kratkom vremenu uvrijeZio se kao punopravan
toponim (Idemo u Frapu.)

37 Usp. Simunovi¢ 1986: 221 - lat. maceria, ‘suhozid, gromaca’. Ovaj se leksem smatra
jednim od dalmatskih prezitaka.

38 Usp. Simunovié¢ 1986: 50 — capra + -aria, takoder kao dalmatski preZitak.

39 Na tom je lokalitetu u proslosti bio kamenolom.
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5. Toponimija mjesta Rogoznica

Rogoznica - fitonim. ‘Rogoz’ je praslavenski naziv za mocvarnu biljku
Typha latifolia, rasirenu posvuda u plitkim vodama jezera i mocvara. Na
podrudju mjesta danas viSe ne rastu rogozi, a toponim sluzi kao dokaz
nekadasnjeg prostiranja. Osim naselja, toponim imenuje i prirodnu luku, tj.
zaljev oko kojeg se smjestilo naselje (Rogoznica ili Rogoznicka litka). Mjestani ga
zovu samo Luka. Stanovnici ostatka op¢ine Rogoznicu jednostavno nazivaju
Sélo (Iden u sélo.) Prije ulaza u danasnje naselje, na kopnu prije Kopace, nalazi
se napusteno naselje Szdro Sélo. Prema Simunovié¢ 1986: 28, to je vrlo drevan
i neutralan nacin nastanka zemljopisnih imena. Mjesto Rogoznica danas se
sastoji od Cetiri dijela: najstariji su dijelovi otok Kopara te kopneni predio
Kopaca,*® koji su medusobno povezani mostom. Predjeli Lozica® i Crljina*?
trajno su naseljeni tek u najnovije vrijeme: do Sezdesetih godina prosloga
stoljeca na njima su se nalazila samo poljoprivredna dobra.

Na poluotoku Gradina®? nalazi se i jezero podzemnim putem povezano s
morem, zastieni prirodni fenomen koji mjestani nazivaju samo Jézero, dok
su nazivi Zmdjevo jézero i Zmajevo oko (motiviran oblikom te kraske vrtace
nadovezanim na pri€u iz narodne predaje o zmaju koji obitava na dnu) u
uporabi uglavnom medu strancima i posjetiteljima. Na samom kraju mjesta
nalazi se bivsi vojni kompleks (nekadasnja Vojna komanda JNA) u kojem je
sada smjeStena Opcina, no podrucje ¢uva svoje prijasnje ime Karaula.

Unatoc¢ puckoj etimologiji koja je smatra fitonimom, poluotok Kopara je
dalmatoromanski leksicki ostatak, bas kao i uvala Soline (salina, usp. Skok,
IIL: 305). Ostali su toponimi romanskog podrijetla u govor prodrli u vrijeme
mletackih osvajanja: Kanap (< campo), naziv za staro mjesno groblje, ili jos
nedavnije, u proslom stoljec¢u: toponim Fabrika koji imenuje podrucje oko
tvornice za preradu ribe danas supostoji uz stariji naziv Kanarija, balkanski
turcizam arapskog podrijetla (usp. Skok, II:31: ar. Qynnare > tur. kanara,
‘mesarnica’). Toponimi novijeg postanja u samom mjestu redom su gradeni

40 Nekadasnja obradiva povriina, ime je nastalo od praslavenskog poljoprivrednog
termina kopa. Kopaca je i orude kojim se obraduje zemlja (usp. Skok, ERHS]J II: 144).

4l Toponim nastao od loza, praslavenskog poljoprivrednog termina (ERHS]J II: 321-322).
S deminutivom na -ica Cest je toponim u Dalmaciji.

42 Lik ovog toponima najvjerojatnije je motiviran sastavom tla. Finka i Sojat 1960. (u
doba kad je lokalitet jo§ nenaseljen i na njemu su uglavnom pasnjaci i poljoprivredne Cestice)
prikupljaju varijante Cerina, Cerlina, Cerljina i Crina, od kojih niti jedna danas viSe nije u
uporabi. Na predjelu su kasnih Sezdesetih izgradena radnicka odmaraliSta za radnike iz Nisa i
Sokobanje, a odmah potom zapocela je i izgradnja vikendica i trajno naseljavanje.

43 Toponim Gradina nastao je od praslavenske rije¢i za grad. Usp. Skok (ERHSJ I : 603)
prema kojem augmentativna izvedenica gradina oznacava ’rusevinu starog grada’ tj. naselja.
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od hrvatskog leksiCkog materijala (Nowvo groblje, Mdst, Nova skola, Kod
samoposluge, Sirina, Miline, Pédvornica, Tiaranj, Bikina kii¢a) dok su medu
toponimijom obalnog podrucja (nazivi uvala, rtova, otocica) Cesti primjeri
mletackog utjecaja (Gornji muli, Kacola, Riva, Skojic) ili primjeri supostojanja
romanskog i hrvatskog naziva za isti lokalitet. Primjerice, za najistureniji
dio kopna prema pucini, rt Pldoca,** u narodu je uobicajeniji naziv (Pinta)
Planka, u kojem je ista ideja izreCena romanskim leksickim materijalom. U
tu kategoriju spada i hibridni spoj Piinta konja, u kojem se (kao i u mnogim
drugim dvoclanim toponimima koji sadrzavaju Clan piinta) toponimizirani
romanski apelativ koji oznacava istaku kopna u more spaja s domacom rijeci
koja opisuje izgled istake.*>

6. Ostali ojkonimi na podrucju rogoznicke opcine

Prema Planu prostornog uredenja opc¢ine izdanom 2008. godine, opcina
Rogoznicaima 13 naselja od kojih je sedam smjeSteno na obali, no brojnaseljenih
lokaliteta daleko je veci. Uz trinaest vecih naselja (Rogoznica, Zécevo, Ogldvci,
Razanj, Dvérnica, Loznice, Podorljak, Sapina Déca, Podglavica, Farébinjak,
Kanica, Zatoglav, Stivasnica) postoji jo§ dvadesetak zaselaka razlicite veli¢ine
i broja stanovnika.

Neki od zaselaka nose imena po prezimenima (Kraljevici, Karabatici) ili
obiteljskim nadimcima svojih stanovnika (Bucinovi, Mitljargovi, Tarasevi,
Salici, Misini). Zabiljezeni su i dvoclani nazivi s determinantom koji je u
obliku posvojnog pridjeva (C‘énkova Kortelja, Livakova Kotelja, Sarina Kotelja,
Palasova Kotelja, Gakove Loznice, Babiceva Déca). Modric, Strkovina i
Smokvica su fitonimi, a Kdalebova Luka ima zoonimski determinant. Pis¢ét
i romanizam Plati¢ su motivirani sastavom to jest oblikom tla. Mahala je
turcizam,*® a Mocira romanizam.*” Zavr$ni segment -ona u ojkonimu Stupin

(Stelpona), kao i arheoloski ostatci na lokalitetu ukazuju na ilirsko podrijetlo.

Motiviranost ojkonima Prodanjica jo§ uvijek je transparentna (‘prodano
zemljiSte’). Premda pucka etimologija Farébinjak smatra zoonimom i povezuje
s jarebicama, ispravnije ga je smatrati fitonimom.*® O znacenju toponima
Dvornice vec je bilo govora: premda ima i vjerojatnijih tumacenja, ni ono
fitonimsko se ne moze sasvim iskljuciti.

4 Tuznoslav. ploca od starocrkvenoslavenskog plaka, ‘ravan kamen’.

45 Prema Skok (ERHS]J II: 142-143), konj je Eest oronim, te znadi ‘planina’.

46 Usp. Erj, 6 : 55: tur. mahalle od arap. mdhalld, dio sela, zaselak’.

47 Vidi biljesku 37.

48 Usp. ERj, 4 : 333: jarebinjak bot. *vrapdje sjeme’ i jarebika ili jarebina, drvo ili grm sli¢an
oskorusi.
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Ojkonim Zécevo nastao je od vrlo Cestog zoonima koji je prisutan i na
drugim mjestima u priobalju i zaledu. Upravo je zbog toga sluzbeno ime ovog
naselja Zecevo Rogoznicko. Lokalni zivalj razlikuje Malo Zécevo, dio naselja
u koji se prvi ude s magistrale, i Zécevo, nastavak istog naselja nesto dalje od
ceste.

Ojkonim Rdaganj metaforickog je podrijetla: ime je dobio zbog izduZenog
oblika rta na kojem se smjestilo naselje, a koji je narodnu mastu podsjec¢ao na
razanj. Duboka i obla uvala Kacola ime takoder duguje procesu metaforizacije:
mletacizam kacola (ERSH]J II : 10) oznacava zaimacu. Kacola je jedini
metaforicki romanizam koji je pronaden u korpusu.

I Célina, Zdrilo, Glavica i Oglavci su ojkonimi metafori¢kog podrijetla.
Nastali su ugledanjem na izvanjsku anatomiju ljudskog tijela. Podglavica
(izgovara se Poglavica) jest toponim motiviran polozajem. Naselje se dijeli
na tri susjedstva: Zivkovi (veéina Poglavitara preziva se Zivkovi¢), Puljini i
Turnicevi. U posljednja se dva slucaja izgubila izravna etimoloska veza jer se
stanovnici tih dijelova mjesta danas prezivaju Goles i Zupanovié.

Motiviranost poloZajem o¢itava se i u imenima ojkonima Podorljak (naselje
ispod brda Orljak) i Zasélo (zaselak smjesten iza Dvornice).

7. Oronimi

Na rogoznickom podrudju Cest je slucaj da naselje nosi isto ime kao i brdo na
kojem ili kraj kojeg se nalazi, a redoslijed imenovanja nije uvijek lako odrediti.
Zaselak Farebinjak nalazi se tako ispod istoimenoga brda (257 m n.v.), mjesto
Vadalj iznad istoimenog brda (346 m n.v.), a zaselak Supljak ispod istoimenog
vrha (237 m n.v.) koji jo$ nosi i ime Biljulja. Cesto je i imenovanje naselja po
polozaju u kojem se nalazi u odnosu na obliznje brdo (Podglavica, Podorljak)
a prisutan je i obrnut proces, u kojem brdo ili njegova najvisa tocka dobiva
ime po naselju iznad kojeg se nalazi: Kaniski v#h (100 m n.v.), iznad naselja
Kanica.

U stvaranju oronima cesto se koristi geografski termin: brig (Brig o
Baljénice) ili vr(h):*° Vih Velisa (153 m n.v.), VPh Lenika (381 m n.v.). Metafora
glava je vrh* ¢estom je uporabom (Stupinska glavica, Siroka glavica, te triput
zabiljezen sam toponim Glavica bez determinanta) postala toliko okamenjena
u svijesti govornika da je neki ispitanici dozivljavaju kao geografski termin,
istovrijedan brdu. ZabiljeZeni su i nazivi koji se mogu protumaciti i kako
fitonim i kao metaforicka tvorba (Kriisica) te kao zoonim i kao metaforicka

49 U ¢uvanju fonema /h/ govornici nisu bili dosljedni. Cesto je isti govornik koristio i jedan

i drugi oblik: ,Na Vt Velisa ti néma nista, t0 ti je ¢i¢ kdmeén. (..) Vth Lenika je malo dalje.“

283

Zupanovic_3.indd 283 28.4.2010 21:01:13



Nada Zupanovié Toponimija podrudja $ibenske Rogoznice
FOC 18 (2009), 267-297

tvorba (Kobiljak). Prema Simunovi¢ 1986: 222 kobiljak je sedlo, morfoloski
oblik krs$a. Isti autor (1986: 256) zaglav opisuje kao ,glavati rt koji zaklanja
uvalu®, ,,oblo brdo kao rt“, §to je to¢an opis rogoznickog brda Zazoglav (165 m
n.v.). Brdo Slimica (295 m n.v.) i istoimeni vrh (Slimica ili Slimicki Vih) ime su
dobili po topografskom terminu s/ine, ‘vrh planine’.

Movar (120 m n.v.) i Mali Mévar (98 m n.v.) te istoimeni rt i uvala su
toponimi na poluotoku Stivasnici. Mdvar je hagiotoponim izveden od
svetackog imena (Sv. Mdwvro). Ako je postojala, crkva Sv. Mavra nije sacuvana.
Na rtu se danas nalazi kapelica posvecena Sv. Anti. Na Movru bile su smjeStene
vojne promatracnice JNA i ostali vojni sadrZaji, a postoje i ostatci austrijske
tvrdave.

Etimologija toponima Lenik i VVadalj je nejasna.

8. Imena otoka

Rogoznicko je podrucje jedini dio obalnoga hrvatskog kopna koji nije
zasti¢en otocima. Otoci su na ovome podrucdju malobrojni, nenaseljeni i
povrsinom maleni. Neki od njih su zapravo samo malo vedi grebeni ili sike
pa je njihovo poznavanje i imenovanje od koristi samo ribarima i pomorcima.
Svojim se strateSkim poloZajem izdvaja otoCi¢ Vela Smokvica, jedini otok na
kojem je zabiljezena ljudska aktivnost i povremena naseljenost.>

U imenovanju otoka mijesaju se slavenski i romanski (tj. hrvatski i mletacki)
elementi. Najmanji se otoci uglavnom nazivaju ‘skolf ili ‘skolji¢’! Takvi su
toponimi zabiljeZeni vise puta. Cest je slucaj da za isti otok postoje dva ili ¢ak
vide naziva (tako se primjerice toponimi ¥z i Simiin sk6lj odnose na isti otok,
kao i Miilo i Lanterna). I ovdje su medu toponimima pronadeni zoonimi
(otoci¢ Kalebinjak) i fitonimi (Smokvica Mala/Véla, Litkvenjak).

0. Zakljucak

Toponimija zorno odrazava reljef, povijest i utjecaj Covjeka na svoj okolis.
Takoseiukorpusutoponima prikupljenom na podrucju Rogoznice odrazavaju
reljefne i drustvene karakteristike obradivanog podrucja, na tvorbene nacine
koji su karakteristi¢ni za Cakavsko i §tokavsko narjecje hrvatskog jezika i uz
ishode koji su zabiljeZeni i na drugim mjestima duZ obale (usp. Simunovi¢
1986, Juric¢ 2005, Juri¢ i Vuleti¢ 2006, i sl.).

50 Od pedesetih do devedesetih godina prosloga stoljeéa na njemu su bile smjestene

topnicke baterije JNA, vojni poligoni i ostali vojni sadrZaji.
51 ZabiljeZene su i varijante $kdj, skojic.
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Mikrotoponimiuglavnom opisujukarakteristike terenailiantropomorfnim
elementimaizri¢u pripadnost nekom pojedincu, roduili obitelji. U toponimima
nastalima iz apelativa imenski oblik upozorava na postojanje neke vazne
prirodne odlike, a plural sluzi kao obavijest da je rije¢ o toponimu. Vecina
mikrotoponima je prozirna jer su to uglavnom najmladi toponimi koji u jeziku
jo$ nisu izgubili svoju primarnu apelativnost. Ta je toponimija, s izuzetkom
veoma malog broja turcizama te romanskih i predromanskih ostataka, gotovo
u cijelosti hrvatska.

Iz toponimije se mogu iScitati kontakti kultura i povijest podrucja. U
ispitanom su korpusu pronadeni romanizmi koji pokrivaju Sirok vremenski
luk, od ranosrednjevjekovnih dalmatoromanskih ostataka (Kopara, Mocira,
Movar, Soline) do recentnijih mletackih, medu kojima prevladavaju oni
apelativnog podrijetla (Kanap, Miilo, Porat, Skolj, Pinta). ZabiljeZzena je i
nekolicina turcizama, uglavnom u mikrotoponimiji unutrasnjosti. Romanizmi
su uglavnom lokalizirani na otoke i obalno podrucje (u unutrasnjosti su od
romanskih jezi¢nih elemenata zabiljeZeni samo dalmatoromanski ostatak
Mocira i mletacizam Pétrada).

Toponimi zrcale znacajke govora iz kojih su proistekli pa tako neki ¢uvaju
¢akavska obiljeZja (primjerice, saCuvan skup ¢7r-, kratku mnozinu i silazne
naglaske u sredini rijec¢i) dok u nekima primjecujemo Stokavske karakteristike
(kao u primjeru Crljina) koje svijedocCe o hibridnoj naravi ovdasnjih govora.

Toponimija slovi za najpostojaniji sloj jezika, najmanje podlozan promje-
nama. To je toponimima poput Gravanusa, Stupin, Kopara, Mocira, Movar
dokazao i na$ korpus. No toponimi nisu okamenjena kategorija i svakom
vecom promjenom zivotnih uvjeta dolazi i do stvaranja novih toponima i/
ili prenamjene ve¢ postojecih, za $to su u korpusu rogoznickih toponima
takoder pronadeni primjeri. Depopulacijom zaleda brojni se toponimi
nepovratno gube, no isti je slucaj i s podrucjima koja biljeZe veliki priljev novog
stanovnistva. Zbog toga je nuzno obraditi i pohraniti svo nase onomasticko
blago i tako ga sacuvati od zaborava.
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POPIS TOPONIMA:

1. MIKROTOPONIMIJA UNUTRASNJOSTI OPCINE ROGOZNICA

Napomena: svaki od navedenih mikrotoponima koji imenuju pasnjake,
vinograde, maslinike ili obradive povrs§ine>? sastoji se od jedne ili vise ,,ograda®,
to jest zemljista veli¢ine oko 2000 m2.

Antino - pasnjak u Podonjoj Baljenici

Babino - pasnjak ispod Lenika

Baljénica — podrucje iznad Mocira i Jarebinjaka, bogato vodom. Dijeli se na
Gornju i Podonju.

Barovinov doli¢ — obradive povr$ine i maslinici ispod Mocira

Basurina banda - obradive povrSine na padinama brda I od baljenicke
vode

Basurina ravna - plodno zemljiSte u podnozju brda Veli§, od Mocira na istok,
na pola puta izmedu Mocira i zaseoka Mahala. Danas neiskoriSteno, oko
njega su maslinici.

BlaZevo — pasnjak i obradive povrSine sa SI strane Mocira.

Braska starina - obradive povrsine i maslinici izmedu Podglavice i Mocira

Bravarine - vinogradi S od Lenika

Brig od Baljénice — obradive povrSine na padinama brda JZ od baljenicke
vode

Budisina banda - pasnjaci. ,,Dalje iznad Mocir, u brdu, cila banda od brda
Jarebinjaka“

Biirino - obradiva povrsina s gustirnom uz mociranske kuce
Brnistre — pasSnjak izmedu Mocira i Mahala

Codlicevo — pasnjaci i obradive povrsine kod Mocira

ikarino - pasnjak i maslinik S od Mocira

atini bori — borova Suma izmedu Mocira i Podglavice
atinica — pasnjaci izmedu Mocira i Podglavice

N O\ O\ O(

Cucina starina — pasnjaci J od Mocira
Domacinovo - veliko podrucje iznad Podgospina. Na njemu su bili vinogradi
i maslinici.

52 Ovdje je izraz obradiva povrsina upotrijebljen umjesto njiva ili oranica jer se ta zemlja

viSe ne obraduje i zarasla je u korov. Od svih se navedenih mikrotoponima obraduju samo jo$
maslinici te pokoji vinograd.
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Driaga - obradive povrSine i maslinici s istoCne strane Jarebinjaka

Driaga — pasnjaci i maslinici SZ od Mocira

DriaZica - obradiva povrsina i pasnjak istocno od mociranskih kuca
Franjicevica — pasnjaci i obradive povrsine ispod Lenika

Galjin dvor — ,,vrtli okolo mista®. Skupno ime za sve obradive povrSine koje

se diraju okuc¢nica mociranskih kuca. Ime dobila po obiteljskom nadimku
velike vecine Mocirana, ,,Galjini®

Galjina ki¢ina — obradiva povrsina kod Mocira

Gémovo - podrucje u Podonjoj Baljenici koje se koristilo za ispasu ovaca. Uz
rubove su bile zasadene masline.

Glavice — pasnjaci na istoimenoj uzvisini (Glavica, 122 m n.v.)

Gonjike/Gonjici — obradive povrsine i maslinici izmedu Podonje Baljenice
i zaseoka Mocira.

Gravanusa — pa$njak uz more, izmedu Celina i Stupina

Iza dvora — obradiva povrsina iznad zadnjeg reda mociranskih kuca

Iza kimence - pasnjak iznad Pobrdine

Jancarica — ograda kraj Mocira na kojoj se zajednicki ¢uvalo sijeno, ,,pojata
na otvorenon®

Janjino - pasnjaci kraj Mocira, uz rub podrucja maslinici

Jaseén1 - vinograd sa SI strane Mocira

Jérkino - vinograd kod Mocira, danas maslinik

Jovin klanac - pasnjak izmedu Podglavice i Mocira

Juricino - obradive povrsine i maslinici kod Mocira

Kilebovica — pasnjaci JZ od Jarebinjaka

Kapela - zavjetna kapelica podignuta uz glavni put izmedu Podglavice i
Mocira. Podrucje Z od nje naziva se Podgospino.

Klamuseva starina — obradive povrsine i maslinici ] od Mocira
Ko(d) ¢ésmin - pasnjak izmedu Mocira i Mahala

Ko(d) grade - pasnjak S od Podglavice

Ko(d) kapele — maslinik kod Podgospina

Ko(d) koprve - pasnjak u donjem Velisu

Kod marana — maslinici izmedu Mocira i Podglavice

Ko(d) Matina gamna - obradive povrsine uz nekadasnje gumno, izmedu
Mocira i Mahala
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Ko(d) Mikine gustirne — obradiva povrs§ina kod Mocira

Ko(d) Séri¢eve gostione — mjesto na kojem se od magistrale>® pruzaju lokalni
putevi za Stupin i Celinu na J i Podglavicu i Mocira na S. Gostionica je
vec petnaestak godina zatvorena, kao i Zadruga koja je poslovala u istom
kompleksu.

Ko(d) Sistina hrasta — pasnjak, ,,prvi povise Mocir®

Ko(d) Tonceve vlasciceé — obradive povrsine iznad Podglavice. Nekad su se
tu uzgajale smokve. Danas su tu maslinici.

Ko(d) trna —pasnjak S od Podglavice

Kod vélikog hrasta — obradive povrSine i maslinici izmedu Kopace i
magistrale

Kotelja - (N mn., sr. rod) grupni naziv za sve njive i oranice koje su
stanovnici Mocira i Jarebinjaka posjedovali ,,u Koteljin“, u najsjevernijem
dijelu opcine, nekoliko kilometara iznad svojih zaselaka. Te su obradive
povrsine bile rastrkane oko zaselka LLoznice. Neka od pojedinac¢nih imena
su: Jasenovo, Landekusa, Kod staroga dvora, Gverinica...

Kraj asvalta — zavrSetak asfaltne ceste i nastavak makadamskog puta od
Mocira prema Jarebinjaku. Maslinici i pasnjaci.
Krizanovo — maslinici Z od Podglavice

KruSica — podrudje u podnozju brda Kobiljak s velikim, danas zapustenim
vojnim sadrZajima iz doba JNA. Toponim se na katastarskoj karti biljeZi
kao Krusice.

Kvadar - pasnjak I od Krusice

Kicina - obradiva povrsina od Kraja asvalta prema Jarebinjaku

Lazi¢ — utvrdeni put kroz ograde, povezuje lokalitete Gornje Baljenice
Lébina starina — obradive povrsine i maslinici iznad Podglavice
Lenik - brdo isto¢no od Baljenice

Leéventin Lenik - vinogradi na zapadnoj strani Lenika

Majorovi dvori — odavno napusteni zaselak od samo nekoliko kuca, izmedu
Podglavice i magistrale, danas rusevine

Misino - vinogradi ,,poviSe Gonjikov*

Mizdrakovo — maslinici ispod Vejanova prema Jarebinjaku

Muljare - obradive povrsine i maslinici ispod magistrale, izmedu Stupina i
Celine

Na rébri - pasnjaci i maslinici JI od Jarebinjaka

53 Misli se na Jadransku magistralu.
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Njivice - obradive povrSine i masilnici u podnozju zapadne strane brda
Jarebinjak

Oblog - padina s pasnjacima kroz koju prolazi put Mocira-Jarebinjak

Orlovica — maslinici i pasnjaci S od Podglavice

Osridak — pa$njaci kroz koje je nekad ila oputina (pre¢ac) prema staroj §koli
u Jarebinjaku

Pékasovo — pasnjaci ispod Leventina Lenika

Pékatova Baljénica — pasnjak u Podonjoj Baljenici

Pétina - obradiva povrsina i maslinik J od Podglavice

Peétrada — pasnjak i maslinik kod Podglavice

Pljuskaca — strmo podrucje u podnozju Lenika, sluzilo za ispasu koza i
ovaca

Pobrdina - strmo podrucje obradivih povrS§ina i maslinika, na pola puta
izmedu magistrale i Podglavice. Tim dijelom prolazi glavni put prema
Podglavici.

Pod Puljin dvdr - obradive povrSine i maslinici izmedu Podglavice i
magistrale

Pddabrig - obradive povrsine na padinama brda JZ od baljenicke vode

Podadagetino — pasnjak u Podonjoj Baljenici

Podlenik - pasnjaci i obradive povrsine ispod brda Lenik

Podonja Baljéenica — zaravnjeni dio ispod Baljenice, podrucje prema
zaseocima Mocira i Jarebinjak.

Podpobrdina — obradive povrsine i maslinici, u posljednje vrijeme i naselje
vikendaskih kuca koje se preko magistrale spojilo s Celinom i Stupinom.

Podrupa - pasnjaci kod Mocira, rubni dijelovi su se obradivali.

Pokicinica — pasnjaci kod Mocira

Posronjina draga — obradiva povrsina u Baljenici

Prodanjica — naselje vikendaskih i stalnih kuca, nastalo uz magistralu, na

nekadasnjem podrucju maslinika i obradivih povr§ina. Toponim je na
katastarskim kartama zabiljeZen kao Prodanica.

Paljin bdk - obradive povrsine na padinama brda I od baljenicke vode

Piljine — plodno polje na visoravni ispod zaselka L.oZnice. Istoimeni zaselak
s nekoliko kuca.

Parkovica — pasnjak I od Baljenice
Ravnica - pasnjak i maslinik kod Podglavice

Ro6Zno - obradive povrsine i masilnici Z od Jarebinjaka
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Riuipa - pasnjaci i maslinici I od Mocira

Sad - obradiva povrsina kod Podglavice

Sadic - obradiva povrsina kod Mocira, danas maslinik.

Slavuja/Slavulja - vinogradi J od Mocira

Slimica - vrh i izvori vode na istoimenom brdu. U katastru upisani kao
Slimnica.

Stara vrtlaCa - vinograd u Podonjoj Baljenici

Starcevo - pasnjak u Podonjoj Baljenici

Sarina starina - obradive povrine i maslinici J od Mocira

Séli¢evo — pasnjaci I od Jarebinjaka

Tarifino - obradive povrsine u Baljenici

Tobolja — obradiva povrsina i maslinik izmedu Podglavice i magistrale

Tomikina riipa — obradiva povr§ina i maslinici I od Mocira

Trsice — parcela obradive zemlje izmedu Krizanova i Barovinova Dolica

Urinica - vinogradi kod Mocira

Véjanovo — maslinici na ,,Kraju asvalta“; Z od Mocira, na pola puta prema
Jarebinjaku

Veélika strana — pasnjaci sa zapadne strane brda Jarebinjak, zapadno od
istoimenog naselja.

Viskove njive — obradive povrsine i maslinici kod Celine

Vi(h) Prodanjice — obradive povrsine i maslinici iznad naselja Prodanjica

Vi(h)stariné - obradive povrsine i maslinici. Sjeverni, najvisociji dio prostora
izmedu Mocira i Podglavice, zemlji$ta najbliza Mocirama.

Ziavala — obradive povrsine s istoCne strane Jarebinjaka

Z.¢élino - pasnjak i maslinik u Podonjoj Baljenici

Zabetino — vinograd u Podonjoj Baljenici

Zenica vitladica — nekadasnji vinograd u Podonjoj Baljenici, jo§ uvijek s
divljom lozom. Kasnije sluzio za ispasu ovaca.

2. MJESTO ROGOZNICA

Biakina kui¢a/(Stara) §kola — druga najveca kuca u mjestu. U njoj je do 2004.
bila osnovna Skola. Nalazi se na Sirini. ,,Bakin je bija Orljacanin, povratnik
iz Amerike. Sagradija je najvecu kuicu u selu. Nije se Zénija. Posl1 je U1 njoj
bila $kola.“
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Crtkva — mjesna crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije

Crljina — poluotok SI od Kopace

Civanj - zapustene obradive povriine kod Starog Sela, u takozvanom
Rogoznickom polju.

Deébeli ft - istaka kopna prema otvorenom moru, najizboceniji dio poluotoka
Gradina prema JZ

(Marina) Frapa — nauticka marina u uvali Soline

GOrnji mali — uvala na JI strani Kopare. Vikendasko naselje.

Gradina - poluotok u produzetku marine

Jézero/Zmajevo jézero/Zmaijevo 0ko — jezero na poluotoku Gradini

Kacola - uvala sa Z strane poluotoka Gradina

Kanarija/Fabrika - stara tvornica za preradu ribe. Danas rusevina na kraju
mjesta.

Kapelica - zavjetna crkvica na rtu na kraju poluotoka Gradina

Karaula - zgrada Opdine i drugih komunalnih sluzbi, na najjuznijem dijelu
Kopare.

Kod samoposlugeé- prosirenje s trznicom na pocetku nasipa koji povezuje
Kopacu s otokom Kopara. Obiljezeno je velikom zgradom u kojoj je
do pocetka devedesetih bila velika Mesoprometova trgovina Ziveznim
namirnicama pa ga pod imenom Kod Mesoprometa jo$ uvijek spominje
starija generacija. To je inaCe centralna tocka s koje se ide u stari dio mjesta
ili u novi, turisti¢ki dio s marinom.

Kopaca - najveci predio danasnje Rogoznice. Prostire se ¢itavim obalnim
pojasom poluotoka. Na istoku se spojila s Crljinom, na zapadu s
Lozicom.

Kopara - otok nasipom povezan s Kopacom. Na njemu se nalazi stari dio
mjesta.

Kopisée — uvala na Z dijelu poluotoka Gradina. Na katastarskim kartama
zapisana je kao Koprisce.

Lokve — najsjevernije rogoznicko naselje. Poljoprivredno podrucje bogato
vodom, donedavna su na njemu bile samo oranice a u zadnja dva desetljeca
izgradeno je naselje koje se na jugu spojilo s Kopacom.

Lozica — uvala i najzapadnije rogoznicko naselje

Luka - zasticena uvala koju zatvaraju Crljina i KruSica. Na katastarskoj karti
navedena kao Sibenska luka kako bi se razlikovala od istoimene uvale i
mjesta kod Raznja.
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Miline - predio od Kopace do uvale Soline

Most - prvotno kameni nasip a kasnije asfaltirana cesta i Setnica uz more koja
spaja Kopacu i Koparu. More se pocelo nasipati nakon prestanka turskih
najezdi. Sve dok krajem XIX. stoljeca nije dovrsen, postojalo je nepisano
pravilo da ,,nijedan dvorancéina né moze doc u misto dok ne donese sa sobon
baren 1 kil kamena za mést“. Dok sredinom Sezdesetih godina nije poviSen
i asfaltiran, poplavljivala ga je svaka plima.

Nova skola — skolska zgrada sagradena 2004. u Lokvama.

Novo groblje — novi dio groblja na Kopari, izgraden osamdesetih godina
proslog stoljeca

Podaskrilj — uvala iza Jezera, okrenuta prema zapadu

Podvornica — naselje uz magistralu, prije ulaza u mjesto. Na lokalitetu su prije
izgradnje kuca bili maslinici i obradive povrsine. Izgradnjom vikendaskih
kuca spojilo se s Rogoznicom.

Raicice — uvala na SI strani Kopare. Vikendasko naselje.

Riva - glavna Setnica duZ zapadne strane otoka Kopara, od mosta do
Kanarije.

Rogoznica — opcinsko srediste, naselje na otocicu Kopara, nasipom spojeno
s kopnom. Etnik: Rogoznjanin, RogoZnjani, Rogoznjanka. Ktetik:
rogoznjanski.

Soline - uvala u kojoj se nalazi nauticka marina

Staro goblje/Kanap - ogradeno groblje iza crkve, u funkciji do pocetka
osamdesetih. ,,Do prije dvaespét godin ukopavalo se u Kanpu“

Staro Sélo - staro napusteno naselje prije ulaza u danasnju Rogoznicu, sastoji
se od nekoliko rusevnih kuca.

Sirina - proSirenje na sredini rogoznicke rive
Tiiranj — najvisa kuca na rogoznickoj rivi, kamena Cetverokatnica podignuta
krajem XIX. stoljeca.

3. OSTALA NASELJA U ROGOZNICKOJ OPCINI

Babiceva Do6ca — (N mn,, sr. rod) zaselak Z od Podorljaka
Bucinovi - zaselak JZ od Dvornice

Celina - naselje J od Podglavice. Na katastarskoj karti neto¢no zabiljeZzeno
kao Celina.

Cikarina Driga - zaselak I od Dvornice
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Cénkova Kotelja — (N mn., sr. rod) zaselak SI od Sapinih Doca
Do0nji Modric - zaselak I od Dvornice

Dvornica - naselje, 347 stanovnika. Etnik: Dvorni¢anin, Dvornicanka,
Dvornicani. Ktetik: dvornicki.

Gakove Loznice — zaselak Z od Loznica

GoOrnji Modric - zaselak SI od Dvornice

Jarébinjak - naselje, 18 stanovnika. Etnik: Jarebinjacan, Jarebinjacanka,
Jarebinjacani. Ktetik: jarebinjacki.

Kalebova Liuaka — naselje | od Zatoglava

Kanica - naselje ] od Dvornice

Karabatici - zaselak ] od Podorljaka

Kljukace - zaselak JZ od Dvornice

Kobiljak - zaselak S od Kopace

Kraljevici - zaselak Z od Dvornice

Krugljica - zaselak J od Podglavice. Na katastarskoj karti zabiljeZeno kao
Krukljica, drugdje i kao Kruglica.

Livakova Kotelja — zaselak S od Sapinih Doca

LoZnice — naselje, 32 stanovnika. Etnik: LoZnicar, Lozni¢anka, Loznicari.
Ktetik: loznicki.

Luaka — uvala J od Zatoglava

Ljoljinica — naselje ] od Zatoglava

Mahala - zaselak SI od Podglavice

Milinkovica - zaselak I od Podglavice

Misini - zaselak SZ od Podorljaka

Mocira - zaselak S od Podglavice

Muiljargovi — zaselak JI od Podglavice. Na katastarskoj karti zabiljezeno kao
Muljarkovi.

Oglavci — naselje, 34 stanovnika. Etnik: Oglavéar, Oglavéarka, Oglavéari.
Ktetik: oglavcarski.

Pialasova Kotelja — zaselak SI od Sapinih Doca
Pazdélj — zaselak JI od Sapinih Doca

Péles — zaselak SI od Zeceva

Piscét — zaselak I od Sapinih Doca

Plati¢ — naselje ] od Zatoglava
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Podglavica - naselje, 197 stanovnika. Etnik: Poglavicar, Poglavicarka,
Poglavicari. Ktetik: poglavicarski.

Podorljak — naselje, 162 stanovnika. Etnik: Orljacanin, Orljacanka, Orljacani.
Ktetik: orljacki.

Prodanjica - vikendasko naselje JZ od Podglavice

Piljine - zaselak ] od LozZnica

RaZzanj — naselje, 180 stanovnika

Salic¢i - zaselak SI od Dvornice

Sapina D6ca — naselje, 123 stanovnika. Etnik: Dolacar, Dolacarka, Dolacari.
Ktetik: dolacarski.

Sirkovina - zaselak SZ od Jarebinjaka
Smokvica - zaselak Z od Jarebinjaka
Stivasnica - naselje J od Raznja>*

Stupin - naselje ] od Podglavice

Supljak - zaselak Z od Oglavaka

Sari¢eva Kotelja — zaselak S od Sapinih Doca
Tarasevi - zaselak JZ od Podorljaka

Zasélo — zaselak JI od Dvornice

Zatoglav — naselje Z od Dvornice

Z&cevo (Rogoznicko) — najzapadnije opcinsko naselje, 147 stanovnika. Dijeli se
na Mailo Zécevo i Zécevo. Etnik: Zecevar, ZecCevarka, ZecCevari. Ktetik:
zeCevarski.

4. ORONIMI

Glavica — brdo, 122 m n.v., iznad naselja Podglavica
— brdo, 48 m n.v,, J od naselja Kanica
— brdo, 315 m n.v,, JI od naselja Sapina Doca
Jarébinjak — brdo, 257 m n.v.
Kaniski vih — vrh, 100m n.v,, iznad naselja Kanica
Kobiljak - brdo, 97 m n.v.

54 Opéinsko vije¢e Rogoznice u srpnju 2007. godine donijelo je Odluku o izdvajanju
dijelova naselja Dvornice u zasebna obalna naselja Zatoglav i Kanica, te o izdvajanju dijela
naselja Razanj u zasebno obalno naselje Stivasnica. Kako u zadnjih godinu dana nisu provedeni
nikakvi popisi, ne raspolazemo podatcima o broju stalnih stanovnika u tri novooformljena
mjesta.
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Krusica - brdo, 50 m n.v.

Lenik - brdo, 381 m n.v.

Maili Moévar - brdo, 98 m n.v.

Mali Orljak - brdo, 271 m n.v,, S od brda Veliki Orljak
Movar - brdo, 120 m n.v.

Slimica - brdo, 295 m n.v.

Supljak/Biljulja — brdo, 237 m n.v.

Viadalj - brdo, 346 m n.v.

Veliki Orljak — brdo, 237 m n.v,, iznad naselja Podorljak
Velis —brdo, 153 m n.v.

Zatoglav - brdo, 165 m n.v.

5. OBALNA TOPONIMIJA

Napomena: Navode se samo toponimi koji nisu zabiljeZeni u Finka, Sojat,
1973-74 ni na katastarskim kartama.

Kod svétog Josipa/Piinta svétog Josipa — kupaliSte sa sjeverne strane
Zatoglava, kraj kapelice Sv. Josipa

Lanterna — drugo ime za otoc¢i¢ Mulo

Simiin $kdlj - drugo ime za oto¢i¢ Jaz

Vojni mil - veliko betonsko pristaniSte izgradeno na sjeveroistocnom kraju
poluotoka Crljina 1950. godine, produzetak danas napustenog kompleksa
vojarni i vojnih sadrZaja iznad magistrale. Danas sluzi kao pristaniSte
kocaricama.

Vriuljice - nekadasnji vinogradi, danas podrucje vikendaskih kuca.
Sedamdesetih i osamdesetih godina proslog stoljeca, dok je naseljenost
bila rijetka, lokalitet je bio poznat i pod imenom Kod Bastine kuce, po
prvoj i najvecoj izgradenoj vikendici, ¢iji vlasnici nose obiteljski nadimak
Basta. Danas je spojen s novim vikendaskim naseljem Zdrilo.

Zdrilo - vikendagko naselje u najuvucenijem dijelu rogoznicke uvale. Donji
se dio naselja nalazi ispod magistrale, na predjelu Vruljice, a gornji je dio
izgraden na kaskadnom terenu u podnozju brda Kobiljak, na parcelama
koje su nekad sluzile kao pasnjaci.
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Toponimia delParea di Rogoznica di Sebenico

Riassunto

Nellarticolo vengono analizzati i dati sulla toponimia e sulla microtopo-
nimia del comune di Rogoznica nella contea di Sebenico e di Knin, prove-
nienti dalle ricerche condotte sul terreno. Nella prima parte sono brevemen-
te esposte le caratteristiche principali della parlata locale. In seguito vengo-
no descritti i toponimi del paese, i toponimi costieri non inclusi nella ricerca
di Finka e di Sojat del 1974 (,,Obalna toponimija zadarsko-§ibenskoga kopna
i Sibenskog otocja“, Onomastica Iugoslavica 1973-1974)., nonché i microtopo-
nimi e gli oronimi dei pressi dei casali di Mocira, Podglavica e Jarebinjak. Alla
fine dellarticolo viene riportato 'indice alfabetico di toponimi e microtoponi-
mi raccolti nel corso della ricerca.

Kljucne rijeci: toponimija, mikrotoponimija, Rogoznica, hrvatski dijalekti,
Cakavski, stokavski

Key words: toponymy, microtoponomy, Rogoznica, Croatian dialects,
Cakavian, Stokavian
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